MPEQJIOXXEHUE O CTPAXOBAHUU 300POBbA ANA Mpoanexve nonuca Ne

(Ha ycnoBusix NpunoxeHHon [eknapauum o 30opoBbe, NpeacTasnstoLe cobon

ﬁi 1 MWHOCTPAHLEB B U3PAUIIE

HEOTbEeMeMYIo YacTb JaHHOro MpeanoXeHns o cTpaxoBaHWM) enaembin nepuoa cTpaxosaHus
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A, HKenognucasLLNnCs (,qanee B TekcTe «KaHauaar Ha CTanOBaHMe»), HaCTOoALWMM NMPOoLLy CTPaxoByro KOMNaHUO «Xapenb» nra. (,u,anee B TeKCTe «CTanOBaTeJ‘Ib»)

3a- CTpaxoBaTb MEHs1 Ha OCHOBaHWM JaHHbIX, MPUBEAEHHbIX B JaHHOM [MpeanoxeHuu.

A. JluyHble naHHble KaHguparta Ha cTpaxoBaHue ([o Bo3pacTta 65 ner)

Mmsa OTt4yecTBO Ddamunus MacnopT Ne
Llenb npuesna B N3pannb [ata nepsoro Bbesaa B M3paunb CTpaHa poxaeHus Mon [ata poxaeHus
O myxckon 1.9
O xeHckui | | | | |

Bb. Wspaunbckun agpec Kangnagarta Ha cTpaxoBaHue

[MoYTOBbIN UHOEKC [opon ‘ Oom Ne Ynuua
Ne mo6unbHoro Tenedoxa Ne mo6unbHoro TenedgoHa ‘ Ne TenedoHa
B. [aHHble o Bnagenbue nonuca: Tonbko ansa nonucoB Safe Stay\ Safe Stay+
®UO paboTtopatens Anpec pabotonatens Pop 3aHaTuin KaHguaaTa Ha cTpaxoBaHue
HbIHELLIHUIA
PABOTOOATEIb [aTta Hauana pa6oTbl Ne TenedoHa Ne mo6unbHoro TenedoHa
®UO pabotopatens Anpec pabotogatens Pop 3aHaTuin KaHgnpaTa Ha cTpaxoBaHu
NPEXHUE ’ ‘
PABOTOOATENN Mepuon paboTsl Ne TenedoHa Ne Mo6unHoro TenedoHa
c | no ’

. [OaHHbIe 0 NpeabIAYLMNX CTPAxXoBbIX Nonucax — bbiny v Bbl paHee 3acTpaxo- BaHbl B KOMMAAHWUM «Xapanb»?
O HeT O ga, YkaxuTe Ne nonmcos:

|

Bbinu nu Bl korga-HUbYAb 3acTpaxoBaHbl B kakon-nnbo apyron ctpaxosoi komnanun? O HeT O ga Ykaxute komnaHuo(Hum) n Ne nonmncos B
KaXKOoW N3 HUX:

HasBaHue komnaHuu Ne cTpaxoBbIx nonucos
1.
2.
D,. Bug CTpaxoBaHwuA, COOTBeTCTByIOLLWIVI cTaTycy Kanguparta Ha CTpaxoBaHue B I/I3pam1e
OTmeTKa CraTtyc KanaupaTa Ha cTpaxoBaHue B U3paune Twvn cTpaxoBaHus
O MHocTpaHHbI pabounii Safe Stay
O MHocTpaHHbI pabounii Safe Stay+
O MHocTpaHHbIn paboynii 6e3 pabotogatens Stay & Care
O TypucT\ Bexxereu\ [lyxoBHoe nuuo\ Aunnomat\ MNpeTeHaeHT Ha n3paunbekoe rpaxaaHcTBo Tour & Care
O [OyxosHoe nuuo\ Aunnomart\ MNpeTeHOeHT Ha uspausnbckoe rpaxaaHcTBo\ BpeMeHHbIN xutens Live & Care
O Mpoyee — (Ecnu Baww cTatyc B Vi3paune He COOTHO- CUTCA HU C OAHMM 13 BbiLLIEYKa3aHHbIX, POCUM BaC CBA3ATLCS
co CtpaxoBatenem Aans noabopa Havbonee noaxoasilen ANsi Bac CTpaxoBow Mporpammbl)

E. Pacuet cTpaxoBoro B3Hoca

ExxeaHeBHas ctouMocTtb B $
Kon-Bo gHen cTpaxoBaHusi
BaHoc 3a oTkpbITVEe nonuca B $
O6MeHHbIi kypc gonnapa $ OBLLMIt CTPaXOBOW B3HOC B LLEKeNAX

Ckugkun\gon.nnatexu %

O6Luit cTpaxoBoit B3HOC B $

Mopnuck paboTopaTtens \ Bnagensbua nonuca

e

Hata ®UNO paboTopatens Moanvck 1 neyatb paboTtonatens

3aCTanOBaHHbIl7I noanucan HacToSILWUI GnaHkK MpeanoxeHus nocre Toro, Kak copepxxaHue 6naHka 6bino pasbACHEHO eMy Ha NOHATHOM
eMy A3blKe.

Moanuck KaHaupaTta Ha cTpaxoBaHue
re

Oata ®UO KangmpaTta Ha cTpaxoBaHue Macnopt Ne Moanuce KaHavpata Ha cTpaxoBaHue

HasHaueHue cTpaxoBoro areHTa B Ka4ecTBe yNnofIHOMOYEHHOro nuua 3acTpaxoBaHHOro:

HacTosumm 3asBneHo 1 cornacosaHo, YTo CTPAaXOBOW areHT ABMAeTCA NpeAcTaBuTenemM v yrnonHOMOYEHHbIM NMLIOM 3acTpaxoBaHHOIO B CTPaxX0OBOW KoMMaHum
«Xapanb» JITa. no Bcem Bonpocam, CBs3aHHbLIM C HacTosAW MM [NpeanoxeHnem o CTpaxoBaHWK, BKIOYas Ne- peroBopbl, NpefLecTByloLe NOANUCaHNIo 4oroBopa o
CTpaxoBaHWuu, 1 BCe BblTEKako- LMe 13 3TOro BOnpochl.
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Ne areHTa ®UO areHTa Moanuck cTpaxoBoro areHTa Moanuce KaHampata Ha cTpaxoBaHue
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